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TESTO

Les fillettes de village

et les dames de la cour
changent ici de visage

pour faire changer 'amour.
L’amour est un dieu fantasque
qui se plait en tapinois,

il regagne par le masque

ce qu’il perd par le minois.

INTERVENTI CORRETTORI
Per integrarne la durata, nelle battute ottava e quattordicesima della voce cantante ¢ stato
aggiunto un punto alla minima.

ALTRE EDIZIONI

1700a, vol. VL.

1701a, vol. VL.

1717a, vol. VI.

1721a, vol. VL.

1741a, vol. VI (senza basso cifrato).
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